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Seguranca
B Para protecao do seu telefone movel contra uso ilegal, observe as seguintes
medidas de seguranga:
» Configurar codigos PIN do Cartao SIM.
» Configurar codigo de blogueio do telefone.
» Configurar restricbes de chamada.

Precaucdes de Seguranca

Esta secgao inclui algumas informagdes importantes sobre seguranga e operagéao
eficiente. Leia estas informagdes antes de usar o telefone.

Precaugdes Operacionais

B Use seu telefone corretamente. Ao realizar ou receber uma chamada, segure
seu telefone do mesmo modo que um telefone com cabo. Certifique-se que o
telefone esteja no minimo a uma distancia de dois centimetros e meio do seu
corpo durante a utilizagéo.

B Nao toque na antena enquanto o telefone estiver em uso. Tocar a area da

antena afetara a qualidade da chamada e podera causar a operagao do telefone
em um nivel de energia superior ao necessario.



Algumas pessoas podem ser suscetiveis a ataques epilépticos ou desmaios
quando expostas a oscilagéo de luzes, como ao assistir televisdo ou jogar
videogames. Caso tenha sentido tonturas ou desmaios, ou se possui histérico
na familia destas ocorréncias, consulte seu médico antes de jogar jogos eletrbnicos
em seu telefone.

Mantenha o telefone fora do alcance de criangas pequenas. O telefone podera
causar lesbes se usado como brinquedo.

Precaugdes ao Dirigir

Observe sempre a seguranga no transito. Verifique as leis e regulamentos
sobre o uso do telefone na area em que esta dirigindo.

Use a fungdo viva-voz do telefone, caso seja permitido.

Saia da estrada e estacione em local seguro antes de realizar ou atender uma
chamada.

Precaugdes com Dispositivos Médicos e Instalagdoes Médicas

Ao usar seu telefone proximo a marca-passos, sempre mantenha o telefone a
uma distancia superior a vinte centimetros do marca-passo quando o telefone
for ligado. Nao carregue o telefone no bolso préximo ao marca-passo. Use a
orelha no lado oposto ao marca-passo para minimizar o potencial de
interferéncias. Desligue o telefone imediatamente, se necessario.



B Alguns telefones podem interferir em alguns aparelhos auditivos. No evento
desta interferéncia, consulte o fabricante do seu aparelho auditivo para discutir
alternativas.

B Se vocé usa algum outro dispositivo médico pessoal, consulte o fabricante do
seu dispositivo para determinar se esta protegido adequadamente contra
energia de Radio Frequéncia.

B Em instalagdes com requisitos especiais como hospitais ou postos de saude,
observe a restrigdo de uso de telefones moveis. Desligue seu telefone, se
necessario.

Telefone Movel

B Use acessorios originais ou aprovados pela ZTE. O uso de qualquer acessorio
ndo autorizado podera afetar o desempenho de seu telefone moével, danificar
seu telefone ou causar riscos ao seu corpo e violar regulamentos locais sobre
terminais de telecomunicagdes.

B Desligue seu telefone antes de limpa-lo. Use um pano umido ou anti-estatico para
limpar o telefone. Nao use um pano seco ou carregado eletrostaticamente. Nao
use limpadores quimicos ou abrasivos que possam causar danos ao telefone.

B Como seu telefone mével é capaz de produzir um campo eletromagnético,
néo o coloque préximo a itens magnéticos como discos de computadores.

B O uso do telefone proximo a dispositivos elétricos como TV, telefone, radio e
computadores pessoais podera causar interferéncia.
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N&o exponha seu telefone moével a luz solar direta ou o0 armazene em éareas de
calor. Temperaturas elevadas podem reduzir a vida Util de aparelhos eletronicos.

Mantenha seu telefone seco. Qualquer liquido podera danificar seu telefone.

N&o derrube ou bata seu telefone. O manuseio rude podera romper placas de
circuito interno.

N&o conecte o telefone em nenhum acessério incompativel.
Nao tente desmontar o telefone mével ou a bateria.

Nao armazene o telefone com artigos inflamaveis ou explosivos.
N&o carregue o telefone mével sem bateria.

Precaugdes para Ambientes Potencialmente Explosivos

Desligue seu telefone antes de entrar em qualquer area com ambiente
potencialmente explosivo, como areas de abastecimento de combustivel,
transferéncia de quimicos ou combustiveis ou instalagdes de armazenagem
de combustiveis.

N&o remova, instale ou carregue baterias nestas areas. Faiscas em ambientes
potencialmente explosivos podem causar uma explosao ou incéndio, resultando
em lesdes fisicas.

Para evitar possiveis acidentes com operagdes explosivas, desligue seu
telefone quando estiver proximo a areas com risco de explosdo ou com aviso
“Desligue dispositivos eletronicos”. Observe todos os sinais e instrugdes.
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Precaug¢des para Dispositivos Eletronicos

Alguns dispositivos eletrénicos sao suscetiveis a interferéncias eletromagnéticas
enviadas pelo telefone movel se ndo estiver devidamente protegido, como
sistema eletronico de veiculos. Consulte o fabricante do dispositivo antes de usar
o telefone, se necessario.

Seguranca e Uso Geral em Veiculos

Airbag de seguranga, freios, sistema de controle de velocidade e sistema de
injecéo de 6leo ndo devem ser afetados por transmisséo sem fio. Caso encontre
os problemas acima, entre em contato com o fabricante do automoével. Nao
coloque seu telefone na area acima do airbag ou na area a ser ocupada
pelo airbag. Airbags inflam com grande forca, se um telefone for posicionado
na area a ser ocupada pelo airbag e o mesmo inflar, o telefone podera ser langado
com grande forga e causar lesdes graves aos ocupantes do veiculo.

Desligue seu telefone moével em postos de combustiveis.

Seguranga em Aeronaves

Desligue seu telefone moével antes da aeronave decolar. Para protegéo do
sistema de comunicagdes da aeronave contra interferéncia, é proibido usar o
telefone mével durante o voo. Regulamentos de seguranga requerem permissao
de um membro da tripulagdo para usar seu telefone enquanto a aeronave
estiver em solo.



B Se o telefone moével possuir a fungao de ativagdo automatica, verifique a
configuracao do alarme para certificar-se que seu telefone nédo sera ligado
automaticamente durante o voo.

Precauc¢des para a utilizagao da bateria
B Mantenha a bateria em local fresco e ventilado longe da luz solar direta.

B Avida util da bateria € normalmente limitada, e ele se torna ainda mais curta
apos ser carregadas por diversas vezes. Se houver repetidas falhas ao carrega-la,
é sinal que ela esta gasta e é recomendado que ela seja substituida.

B Descarte as baterias gastas em locais apropriados de acordo como as
regulamentacdes especificas ao invés de dispensa-la em lixo residencial.

B Nao lance as baterias gastas no fogo, pois isso pode causar incéndio ou
explosao.

B Nao pressione com forga ao instalar a bateria, pois isso pode causar vazamento,
superaquecimento, explosao ou incéndio.

B Se a bateria esquentar, mudar de cor ou se deformar ao ser utilizada, carregada
ou armazenada, pare de usa-la imediatamente e providencie substituigao.

B Mantenha a bateria longe de umidade para prevenir superaquecimento,
queimadura ou erosao.



B Na&o deixe a bateria em local com luz solar direta, dentro de carro ou com
temperatura muito elevada, pois isso pode resultar em vazamento ou
superaquecimento. Isso pode afetar o desempenho da bateria e diminuir sua
vida util.

B N3&o deixe a bateria carregando ininterruptamente por mais de 24 horas.

Exposicao a Radiofrequéncia (RF)

Specific Absorption Rate (SAR)

O seu telefone é um transmissor e receptor de ondas de radio. Foi concebido
para nao exceder os limites de exposigao a ondas de radio recomendados pelas
directivas internacionais. Estas directivas foram desenvolvidas pela organizagéo
cientifica independente ICNIRP e incluem margens de seguranga concebidas
para assegurar a protecgao de todas as pessoas, independentemente da idade
ou estado de saude.

As directivas utilizam uma unidade de medida conhecida por Taxa de Absorgao
Especifica ou SAR (Specific Absorption Rate). O limite SAR para os dispositivos
méveis é de 2 W/kg e o valor SAR mais elevado para este dispositivo quando
testado no ouvido foi de 0.690 W/kg*. Uma vez que os dispositivos méveis oferecem
uma grande variedade de fungdes, os mesmos podem ser utilizados noutras posicoes,
como por exemplo, junto ao corpo, tal como descrito neste manual do utilizador.
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Dado que o SAR é medido usando a poténcia maxima de transmissao do dispositivo,
0 SAR real deste dispositivo em funcionamento esta normalmente abaixo do
valor acima indicado. Isto deve-se a alteragdes automaticas ao nivel de poténcia
do dispositivo para assegurar que este utiliza apenas o nivel minimo necessario
para comunicar com a rede.

* Os testes sdo realizados em conformidade com a norma IEC PT 62209-1.

Utilizagao junto ao corpo

Informagdes de seguranga importantes relativamente a exposi¢do a radiagdes
de radiofrequéncia (RF):

Para garantir o cumprimento das directivas relativas a exposicédo a RF, o telefone
deve ser utilizado a uma distancia minima de 15 mm do corpo.

O ndo cumprimento destas instrugdes podera levar a que a sua exposigéo a
radiofrequéncia exceda os limites da directiva em questao.

Limitar a Exposi¢do a Campos de Radiofrequéncia

Para todos aqueles que pretendem limitar a sua exposi¢do a campos de
radiofrequéncia (RF), a Organizagdo Mundial de Saude (OMS) recomenda o seguinte:

Medidas de precaugdo: As informagdes cientificas actuais ndo prevéem a necessidade
de precaugdes especiais na utilizagdo de telefones méveis. Contudo, podera
optar por limitar a sua propria exposi¢ao ou a exposi¢édo dos seus filhos a RF,
limitando a durag&o das chamadas, ou utilizando dispositivos ‘viva-voz’ para
manter os telefones méveis afastados da cabega e do corpo.
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Para mais informagdes sobre este assunto, visite o site da OMS em
http://www.who.int/peh-emf WHO Fact sheet 193: June 2000.

Alguns dispositivos eletrdnicos séo susceptiveis a interferéncias eletromagnéticas
geradas pelo telefone, caso ndo estejam devidamente protegidos. Para evitar
interferéncias eletromagnéticas use sempre o telefone o mais longe possivel ou
a pelo menos 20 cm de distancia de televisdes, radios e equipamento de escritdrio
eletrénico.

O funcionamento do telefone pode interferir com dispositivos médicos como
aparelhos auditivos, marca passo ou outros dispositivos médicos nos hospitais.
Consulte o médico ou o fabricante do dispositivo antes de utilizar o telefone.
Atengéo as limitagdes impostas ao uso do telefone em locais como armazéns e
fabricas de combustiveis ou quimicos e locais onde existam gases ou produtos
explosivos porque mesmo quando esta inativo o telefone transmite energia de
radio frequéncia. Por consequéncia, desligue o telefone sempre que necessario.
Nao toque na antena durante as chamadas. Isto podera afetar a qualidade da
chamada e desperdicar energia da bateria.

Mantenha o telefone fora do alcance das criangas pequenas. O telefone pode
causar ferimentos se usado como brinquedo.

Nao cubra o telefone com materias que possam influenciar a transmissao, para
evitar que o telefone transmita com uma poténcia superior a que seria necessaria.

Mantenha a antena livre de obstru¢des e na posicao vertical. Isto garantira uma
melhor qualidade das chamadas.
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Seu Telefone

Alto-falante m

Entrada para Cartdo de |
Meméria

Tela tipo Touch Screen

S—

b

Tecla Chamar

)

Tecla OK

Tecla Ligar/Desligar

Teclas de Volume

Tecla Camera

Tecla Encerrar

Conector USB



Ligar / Desligar ou ativar seu telefone
Pressione e segure a Tecla Ligar/Desligar para ligar ou desligar seu telefone.
Em Menu—Config.—»Telefone—Luz de fundo—Luz de fundo do LCD,

configure o tempo de luz de fundo da tela. Se o telefone néo for operado neste
periodo, a luz da tela se desligara.

Pressione qualquer tecla para ativar o telefone.

Bloquear / desbloquear o teclado

Em Menu—Config.—~Seguranga—Bloqueio automatico do teclado, configure o
tempo de bloqueio automatico do teclado. Se o telefone nao for operado neste
periodo em modo standby, o teclado sera bloqueado. Pressione a Tecla
Ligar/Desligar ou mantenha pressionada a Tecla OK para bloquear a tela em
modo standby.

Para desbloquear o teclado, siga as instrugdes exibidas na tela.

Nota: Neste Manual do Usuario, “pressionar uma tecla” significa pressionar a
tecla e solta-la, enquanto “segurar uma tecla” significa pressionar a tecla durante

ao menos dois segundos e solta-la. Bloquear o teclado podera evitar operagdes
nao intencionais. Vocé podera atender uma chamada quando o teclado estiver
bloqueado.
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Usando a tela tipo Touchscreen
Seu telefone suporta a fungéo de toque na tela (touchscreen).
e Toque em qualquer aplicativo para abrir.
e Arraste para cima ou para baixo para rolagem.

icones de interface

Indicador |Significado Indicador |Significado
«l Poténcia de Sinal P :Z:;asg'\gi iii:; (:;:) piscar
Ep Nova mensagem de voz l@] Novo MMS
%@ Chamada perdida E('g Download de MMS
%) Edge G GPRS
ap Silencioso @m Desvio de Chamada
& Tom de Chamada Status da Bateria
@@ Exterior @ Bluetooth
&Eg Reunido Roaming
ﬁ'_‘b Fone de Ouvido @ Configuracéo de Despertador




Entrada de Texto

Vocé podera usar o teclado na tela para digitar mensagens de texto, informacgdes
de contatos, notas, e mais.

1.

Toque em um campo de texto, como nota ou novo contato, para exibir o teclado.

2. Toque nas teclas do teclado.
Ao digitar, cada uma das letras aparecera acima do teclado.

Alterar modo de entrada: Toque no botéo # para alterar o modo de entrada
(modos de entrada: eZi ABC, eZi abc, ABC, abc, eZi PT, eZi pt, PT, pte 123).
Inserir Letras: Em modo ABC/abc/PT/pt, toque na tecla da letra correspondente
até a letra aparecer.

Inserir palavras: Em modo eZi ABC/eZi abc/eZi PT/eZi pt, insira qualquer
letra com um toque simples de botao. Toque em cada botdo uma unica vez
para cada letra. A palavra sera alterada apds cada botado pressionado. A
entrada de texto Preditivo se baseia em um dicionario inserido. Ao terminar
de digitar a palavra correta, confirme tocando na cadeia de caracteres.

Inserir Digitos: Em modo 123, toque no botéo de digito uma Unica vez para
inserir um digito. Em modo eZi ABC/eZi abc/eZi PT/eZi pt, toque no botéo de
digito e selecione o numero.

Inserir Simbolo: Toque no botédo * para inserir simbolos. No modo de simbolo,
selecione o simbolo requerido pressionando uma Unica vez. Em modo eZi
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ABC/eZi abc/eZi PT/eZi pt, toque no botao 1 e selecione o simbolo requerido
(simbolos comuns).

e Inserir Espago: Toque no botao espago para inserir um espago.
e Excluir Caractere: Toque no botao voltar para excluir um caractere.
e Mover Cursor: Entre no texto, toque na posigdo que deseja mover.

Ajustar o Volume

Enquanto estiver no telefone ou ouvindo mdusica, videos ou outra midia, as Teclas
de volume no lado direito de seu telefone ajustam o volume de audio.

Caso contrario, as teclas controlam o volume para campainha e outros efeitos
SONoros.

Bateria

A bateria de ions de litio do telefone celular podera ser usada imediatamente
apods a desembalar.

Instalando a bateria

1. Puxe a tampa da bateria do encaixe na parte direita inferior e remova a tampa.

2. Insira a bateria alinhando os contatos dourados com os contatos na abertura
para bateria.



3. Empurra a parte superior da bateria para baixo até ouvir o clique no encaixe.
4. Recoloque a tampa da bateria e feche-a levemente até ouvir um clique.

Remova a tampa da bateria Instale a bateria

Removendo a bateria

1. Certifique-se que seu telefone celular esteja desligado.

2. Remova a tampa da bateria.

3. Empurre a bateria para cima e a remova do telefone celular.
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Carregando a bateria

Seu telefone é alimentado por uma bateria recarregavel. Para um maximo
desempenho da bateria, recomenda-se usar a energia da bateria e carrega-la
completamente. O desempenho total de uma nova bateria € obtido somente apos
trés ciclos completos de carga e descarga.

o Conecte seu carregador no conector abaixo do seu telefone celular, conforme
demonstrado na imagem abaixo.

e Conecte a outra extremidade do carregador na tomada.
e Ao carregar a bateria, o indicador de carga da bateria sera exibido.
e Quando a bateria estiver completamente carregada, desconecte o carregador.



Inserindo o Cartao SIM

Vocé deseja um telefone celular sofisticado e de facil uso, e ele esta agora em
suas maos! Naturalmente, vocé deseja comecar a usa-lo, mas primeiramente o
cartdo SIM devera ser inserido.

Insira o cartdo SIM como segue:

o Certifique-se que o telefone esta desligado e que o carregador esta desconectado
do telefone.

e Remova a tampa da bateria.
o Remova a bateria, caso ja esteja instalada.

e Segure o cartdo SIM com o corte orientado para baixo conforme demonstrado,
e o deslize no suporte de cartdo com os contatos metalicos voltados para baixo.
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e Reposicione primeiramente a bateria.
e Reposicione a tampa da bateria.

Cada telefone celular possui um cartdo SIM (Médulo de Identidade do Assinante).
Este é um microchip contendo suas informagdes pessoais, como nomes e niUmeros
de telefone. Seu telefone n&o funcionara sem ele. Caso ja possua contatos em
seu cartdo SIM, estes poderao ser transferidos, na maioria dos casos.

Inserindo o Cartao de Meméria

Vocé podera armazenar ou copiar arquivos como videos, fotos, musica, etc.

Na&o retire o cartdo ou desligue o telefone durante a transmissdo ou armazenagem
de dados, o que podera causar perda de dados ou danos ao telefone ou ao cartao.

Insira o cartdo de memaria como segue:
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e O compartimento do cartdo de memoaria esta localizado no lado esquerdo do
telefone. Insira o cartdo com os contatos metalicos para cima, até ouvir o
clique da posigao correta.

Retirando a caneta de toque
Existe uma caneta de toque no canto superior direito do telefone. Retire-a e use
para tocar em qualquer aplicativo na tela.

De outro modo, a caneta de toque podera ser usada como uma antena. Abra e
mantenha a caneta em contato com seu telefone quando a poténcia de sinal
estiver fraca.
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Agenda

Existem alguns ndmeros que vocé desejara chamar diversas vezes e, portanto,
faz sentido adiciona-los na sua agenda telefénica. Vocé podera acessa-los
de modo rapido e facil.

e Adicionar novo contato
Va para Menu—Agenda—Novo contato. (Selecione o local onde deseja salvar
Telefone ou cartdao SIM em Salvar em) Edite as informagdes e selecione

Concluido, e selecione Sim para salvar.
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Salve o numero na Agenda.

Vocé podera também salvar um nimero apos realizar ou receber uma chamada
ou mensagem de texto de alguém que ainda nao esta registrado em sua
Agenda.

Busca Rapida

Para buscar rapidamente os contatos, digite a primeira letra do seu contato
desejado na tela.

Excluir um registro

Para excluir alguém da sua lista da Agenda, primeiramente selecione o nome,
e selecione Opgdes—Apagar.

Copiar ou mover registros

Vocé podera copiar ou mover os registros para o cartdo SIM ou para o telefone.
Vocé podera também copiar os registros para arquivo. Selecione Opgoes— Copiar
ou Mover.

Configure o local onde deseja salvar os contatos

Selecione Menu—Agenda—Op¢des—Configuragbées— Salvar em e selecione
SIM, Telefone ou Telefone e SIM.

Visualizar informagdes de memdria

Selecione Menu—Agenda—Opg¢oes—Configuragdées— Info. da meméria
para verificar o status de memoria do telefone e SIM.
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Realizando e recebendo chamadas

e Modo direto para realizar uma chamada

Na tela inicial, selecione o icone Discador. Digite os botdes numéricos para
inserir o numero e pressione a Tecla Chamar para discar.

e Discar da Agenda

Va para Menu—Agenda Localize o nome da pessoa que deseja chamar, e
pressione a Tecla Chamar.

e Realizar uma chamada de emergéncia.

Vocé podera realizar chamadas de emergéncia sem o Cartao SIM inserido,
se estiver em area com cobertura de rede.

e Atender uma chamada
Pressione a Tecla Chamar.

e Encerrar uma chamada
Pressione a Tecla Chamar.

e Usar opgbes de chamada

Durante uma chamada, vocé podera selecionar Opgdes para acessar as
opgdes de chamada.

Vocé podera usar o alto-falante pressionando o botao Viva-Voz.
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Vocé podera colocar uma chamada em espera, realizar uma nova chamada,
e use aplicativos como Mensagem e Agenda, enquanto estiver em uma
chamada.

Historico de Chamadas

Todas as chamadas, chamadas Realizadas, chamadas Recebidas e chamadas
Perdidas sédo salvas em um histérico de chamadas. Se os registros estiverem
cheios, os registros salvos mais antigos serdo excluidos. Selecione Opg¢odes
para acessar o sub-menu:

e Visualizar: Visualizar detalhe de registro de suas chamadas.

e Chamar: Chamar o registro novamente.

e Enviar mensagem: Enviar uma mensagem para o registro.

e Salvar na agenda: Salvar o nimero atual na Agenda.

e Editar numeros antes: Editar o nimero antes de chamar.

e Apagar: Excluir o registro de chamada atual.

e Apagar tudo: Excluir todos os seus registros de chamadas.

e As opgdes avangadas incluem:
+ Duracéo da chamada: Verificar os registros de tempo de chamadas.
+ Contador SMS: Visualizar as mensagens de texto enviadas e recebidas.
+ Contador GPRS: Visualizar a quantidade de dados GPRS enviados e recebidos.
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Enviar e receber mensagens

o Digitar uma nova mensagem
Vocé podera usar seu telefone mével para enviar e receber mensagens.
1. Ir para Menu—Mensagens—Escrever mensagem.

2. Digite sua mensagem. Para maiores informacdes sobre o método de entrada,
consulte a se¢édo ‘Entrada de texto’. O tipo de mensagem padréo é SMS.

3. Caso deseje alterar para MMS, pressione Opgoes e selecione Trocar para
MMS; ou pressione Opgoes e selecione Adicionar imagem, Adicionar
som, Adicionar video ou Adicionar assunto para inserir diretamente
contetldo multimidia na mensagem e alterar para MMS automaticamente.

4. Selecione Opcdes—Opcoes da apresentacao de Slides para adicionar
um novo slide. Selecione Opgées—Avangado para inserir um modelo de
texto, anexo, numero de contato, nome de contato ou favoritos.

5. Ao concluir a redagéo, pressione Opgdes—Enviar para e digite o destinatario
ou adicione da Agenda. Se estiver redigindo um MMS, apéds adicionar
destinatarios, selecione Opgoes—Alterar para CC ou Alterar para CCO
para alterar o contato atual para Cc ou Bcc.

6. Selecione Opgdes—Enviar para enviar a mensagem. Se desejar salvar o
MMS como rascunho, selecione Opgées—Salvar em Rascunhos. Se
estiver redigindo um SMS, selecione Opgdes—Salvar.
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Visualizar mensagens

Ao receber uma mensagem, o telefone mével o alertara com um tom de
chamada, mensagem ou novo icone de mensagem.

1.

Pressione Visualizar para abrir a Caixa de Entrada. Ou va para Caixa de
Entrada através do menu principal para ler a mensagem.

Enquanto a mensagem estiver aberta, pressione Opg¢des para responder
excluir ou encaminhar a mensagem. Vocé também podera retornar a
chamada para o emissor.

Vocé podera visualizar as caixas de mensagem na interface de mensagem.

*
*
*

*
*

Selecione Recebidas para visualizar as mensagens recebidas.
Selecione Rascunhos para visualizar mensagens nédo enviadas.

Selecione Caixa de saida para visualizar mensagens enviadas e salvas
sem sucesso.

Selecione Enviadas para visualizar mensagens enviadas e salvas com
sucesso.

Selecione Arquivo para visualizar mensagens de arquivo.
Selecione Modelos para visualizar modelos de mensagens.

Configuragdes de Mensagens

Va para Menu—Mensagens—Configuragoes—Mensagem de Texto.

*

Perfil: Configurado automaticamente pelo provedor de servigos.
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Comuns: Ativar relatério de entrega. Definir “Salvar a mensagem enviada”.
Info. da Memoria: Visualiza o status de meméria do cartdo SIM ou do Telefone.

Salvar em: Define o local onde serdo salvas as mensagens, cartdo SIM
ou Telefone.

+ Conexao preferida: Configura a conexao favorita entre GPRS, GSM ou
somente GSM.

Va para Menu—Mensagens— Configuragdes — Mensagem Multimidia.
+ Perfis: ativar MMS pré-configurado ou adicionar novos.

+ Configuragdes Comuns: Em Compor, vocé podera configurar tempo do
Slides, Modos de criagao, Tamanho da Imagem, Inserir assinatura e Assinatura.
Em Enviando, vocé podera configurar Periodo de validade, Relatério de
entrega, Relatério de leitura, Prioridade, Hora de entrega, Ocultar remetente
e Enviar e salvar. Em Download, vocé podera configurar Rede local,
Roaming, Filtros, Relatdrio de leitura e Relatério de entrega. E vocé podera
visualizar Info. da memoéria.

Enviar e receber e-mail
o Configuragao de contas

Primeiramente, configure suas contas de e-mail. Se a conta néo estiver
configurada correta ou ativa, vocé ndo podera enviar ou receber e-mails.

Véa para Menu—Mensagens—E-mail-Contas de e-mail.
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1. Selecione Opg¢oes, e selecione Nova conta.

2. Digite seu endereco de e-mails, protocolo, dados da conta e informagées do
servidor, etc.

3. Ative sua conta de e-mail.

Enviar um e-mail

Véa para Menu—Mensagens—E-mail—>Escrever mensagem para editar
seu e-mail. Ao terminar de redigir, selecione enviar e/ou salvar o e-mail.
Enviar e receber e-mails

Se vocé desejar receber e-mails, va para Menu—Mensagens—E-mail.
Selecione Enviar e receber, e os e-mails em sua caixa de entrada serédo
baixados via download para o seu telefone e os emails na Caixa de Saida
serdo enviados. Va para Recebidas para visualizar seus e-mails recebidos.

Configuracoes
Vocé podera ajustar diversas Configuracdes do telefone. Va para Menu—Config.

Perfis do usuario

Selecione seu perfil favorito neste menu. As opgdes de perfil sdo: Gerais,
Reuni&o, Exterior, Siléncio, Fone de ouvido e Bluetooth. As Configuragdes
Padréo para cada perfil individual sdo pré-configuradas de fabrica. Vocé podera
altera-los no menu Opgoes—Personalizar.
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Configuragdes de toque: Configure o tom para diversas condicdes.
Volume: Configure o toque de chamada e tom das teclas.

Tipo de alerta: Selecione entre quatro modos com base em toque e vibragéo.
Tipo de toque: Selecione entre Unico, Repetir e Ascendente.

* 6 & o o

Toque extra: O telefone alertara em Aviso, Erro, Campainha ou Conectar.
Nota: O modo Fone de Ouvido somente podera ser ativado com o fone de
ouvido conectado.

Calibragédo da Caneta

Vocé podera sentir que o ponto de contato de sua tela touch screen nao esta
posicionado corretamente, e podera corrigir usando esta fungao.

Complete a operagéo de calibragdo de acordo com as mensagens do sistema.
Toque no centro da cruz até concluir a calibragéo.

Telefone

+ Hora e data: Definir a cidade do horario local, hora e data, o formato e
atualizagao automatica de fuso.

+ Agendar ligar/desligar: Configure o horario para ligar e desligar
automaticamente o telefone.

Idioma: Configure o idioma (Portugués e Inglés).
+ Meétodos de digitacdo: Configure o método de entrada favorito.
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+ Tela: Configure Imagem de fundo, Vibragédo do toque e Tipo de relégio.
Saudacéao: Configure o texto de saudacéo.

¢ Atualizagdo automatica da data e da hora: Atualiza a data e hora
automaticamente.

+ Modo avido: No modo de avido, todas as fungdes wireless sdo desabilitadas.

+ Luz de fundo: Configure o brilho e tempo da Luz de fundo do LCD.

Rede

Neste menu, selecione Automatico/Manual para selecionar o provedor de

servigo de rede de acordo com solicitagdes. Se vocé selecionou um provedor

de servigos manualmente, vocé devera selecionar manualmente novamente

ou retornar para a opgao Automatico para selecionar o provedor de servigos

ao alternar para Cartao SIM de outra rede.

A Conexao GPRS podera ser configurada para Quando Necessario ou Sempre.

Seguranca

+ Bloquear SIM: Se esta opcao estiver configurado como Desligado,
selecione ligar e digite o codigo PIN para ativar a fungcéo. Vocé devera
inserir o cadigo PIN correto para desbloquear seu Cartdo SIM ao ligar seu
telefone celular novamente.
Nota: O Cédigo PUK é requerido para desbloquear o Cartdo SIM se vocé
inserir incorretamente o Cédigo PIN trés vezes consecutivas. O Codigo
PIN e o Cédigo PUK séao fornecidos com o Cartdo SIM. Caso contrario,
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*

*

entre em contato com a operadora de servigo.

Bloquear o Telefone: Bloqueando o telefone evitara que seu telefone celular
seja usado de modo n&o autorizado. Selecione Ligar/Desligar para ativar
ou desativar a protegéo de bloqueio do telefone.

Blogueio automatico do teclado: Define o tempo para o bloqueio do teclado,
o telefone bloqueara automaticamente o teclado para evitar toque nédo
intencional.

Chamada restrita: Se o seu Cartao SIM suporta esta fungao e esta fungao
estiver ativada, o telefone podera discar somente para os nimeros que
estiverem na lista de discagem fixa. Por exemplo, se vocé configurar o
numero de discagem fixa como 139, o telefone podera discar somente os
numeros iniciando com 139.

Blogueio de chamada: Vocé podera editar a lista de chamadas bloqueadas
e configurar o modo de bloqueio. Consulte a operadora de servigos para
esta fung&o.

Alterar senha: Vocé podera alterar a senha PIN, PIN2 e senha do Telefone.

Gerenciados de certificado: Visualiza a lista de certificados.

Nota: Vocé podera ser solicitado a digitar o codigo de bloqueio de telefone em
algumas das interfaces de configuragdes de Seguranca. O cddigo de bloqueio
padrao é 1122. Va para Seguranga—Alterar senha— Senha do telefone para
alterar o codigo de bloqueio de telefone.
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Conectividade
+ Bluetooth: Ver o capitulo “Bluetooth”.
+ Gerenciador de conexao: Visualize suas a¢des de conectividade GPRS.

+ Conta de dados: Vocé podera adicionar e visualizar seus dados GSM e
uso GPRS.

Restaurar configuragdes padrao

Vocé devera digitar a senha de telefone correta, e pressione OK para restaurar

as Configuragdes de Fabrica.

Chamada

+ Identificador de chamada: Selecione para Definido pela rede, Ocultar
numero ou Enviar ndmero.

+ Chamada em espera: Ap0s ativar esta fungao, o sistema informara se
existe outra chamada de entrada. Entre em contato com sua operadora de
servigo para maiores detalhes.

+ Desvio de Chamada: O servigo de desvio de chamada permite desviar
uma chamada de entrada para um namero de telefone especifico em
condigdes pré-configuradas. Entre em contato com sua operadora de
servigo para ativa-lo. Vocé podera configurar o servigo de desvio de
chamada para que chamadas de voz e dados sejam desviadas para um
numero pré-configurado sob diferentes condigdes.

+ Blogqueio de Chamada: Vocé podera bloquear chamadas de entrada e saida.
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+ Grupo fechado de usuéario: Vocé podera criar grupos e numeros em um
grupo que podera chamar entre si, mas que néo podera chamar numeros
em outros grupos.

+ Avancadas: Vocé podera configurar Rediscagem Automatica, Chamada
IP, Exibir duragéo de chamada, Lembrete de duragdo de chamada e
Encerrar Automaticamente.

e Gestor de licenga
+ Lista de licengas: Exibir a lista de Licencgas.
o Estado: Verifique a versao e o tempo.

+ Avancar: Selecione Limpar para remover licengas sem uso e reiniciar seu
telefone.

Multimidia
Vocé podera executar arquivos de audio e video de seu telefone ou cartdo de
memoria.

e Visualizador de Imagem

As imagens que vocé deseja visualizar devem estar na pasta .. \Fotos no
telefone ou Cartdo de Memdria, e em Opgoes—Salvar em, a armazenagem
devera estar configurada para o telefone ou cartao, correspondentemente.

Vocé podera selecionar uma imagem e visualiza-la.
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O Visualizador de Imagens suporta: jpg, bmp, gif, png.
Leitor de Video

Os videos que vocé deseja executar no Leitor de Video deverao estar na
pasta ..\Videos no telefone ou Cartdo de Memoéria e em Opgdes—Salvar em,
a armazenagem devera ser configurada para telefone ou cartao
correspondentemente.

Vocé podera selecione um video e executa-lo.

O Leitor de Video suporta: H.263 baseline, Mpeg4, 3GP.

Leitor de Audio

Vocé podera executar o audio de seu telefone ou cartdo de memoria.

Em Lista pessoal, vocé podera editar suas listas, configurar o local onde buscar
os arquivos de audio ou realizar configuragdes pessoais.

Para criar uma lista de execugéo em Lista pessoal, selecione Opgées—Nova
lista, e configure o nome da lista. Selecione Opg¢des—Carregar—Opg¢odes
—Adicionar, e selecione os arquivos ou pasta, e a lista sera carregada.

O Tocador de Audio suporta: AMR-NB, AMR-WB+, WAV, AAC, AAC+, MP3,
MIDI.

Gravador de Som

Va para Opgoes—Nova gravagao para gravar um clipe de som. Va para
Opcgoes—Configuragdes para configurar a armazenagem preferida, formato
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de arquivo e qualidade de audio. Va para Opg¢oes—Lista para visualizar os
clipes de som gravados.

Radio FM

Com o radio, vocé podera buscar canais de radio, ouvir e salvar em seu
aparelho. Observe que a qualidade da transmisséo de radio dependera da
cobertura da estacao de radio na area em particular. O fone de ouvido
opera como uma antena e, portanto, conecte-o sempre ao usar o radio.
Quando vocé receber uma chamada enquanto ouve o radio, o radio sera
desligado. Na interface de radio FM, selecione Opgdes para acessar o
sub-menu.

Lista de canais: Edita até 9 canais.

Entrada manual: Inserir manualmente um canal.

Procura automatica: Busca automaticamente os canais.

* & o

Configuracdes: Vocé podera ativar a execugdo em segundo plano e o
alto-falante. Vocé podera configurar o formato de gravagao, qualidade de
audio, local onde sera salvo a gravagéo e efeitos de canal.

Gravar: Gravar o canal atual.
Anexar: Continuar gravagao de arquivos AMR no arquivo atual.

*

Lista de arquivos: Exibir a lista de arquivos.
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Ferramentas

Compromissos

Exibe o calendario do més atual e a data atual sera marcada por uma caixa
de fundo em cor diferenciada.

Vocé poderd clicar nas datas, navegar nas datas e clicar nas setas de direcao
para alternar o ano e o més; as informagdes na tela também serao alteradas.

Tarefas
Vocé podera adicionar tarefas como: Encontro, Chamar e Aniversario.
Alarme

Vocé podera visualizar e editar as configuragdes de alarme e ativar/ desativar
os alarmes. Em Editar, vocé podera configurar as fungdes correspondentes
do alarme de acordo com as instrugdes: Repetir, Horario, Tom do alerta,

Soneca e Tipo de alerta.

Horario mundial
Vocé podera visualizar o horario em diferentes cidades.
Calculadora

Vocé podera realizar calculos simples como adi¢éo, subtragao, multiplicagdo ou
divisao, e selecionar M+, M-, MR e MC para realizar operagdes pertinentes.

Nota: Esta calculadora possui preciséo limitada e erros de arredondamento
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podem ocorrer, especialmente em divisdes longas.
Conversor de unidades

Seu telefone celular possui um conversor de unidade para converter peso e
comprimento. Insira o valor para realizar as conversdes, como de kg para
libra, kg para ongas, km para milha, metro para jarda, cm para polegadas e
metro para pés.

Conversor de moeda

Seu telefone movel fornece as fungdes basicas de conversdo de moedas.
Insira a Taxa de cambio, selecione OK e digite um ndmero no campo Local, e
pressione OK para obter o resultado.

Leitor de E-book

Leia os livros eletronicos (e-books) armazenados na pasta ..\E-book.
Selecione um e-book e pressione Opgoes para acessar o sub-menu:
« Abrir e-book: Ler o e-book.

¢ Limpar estante: Limpar a prateleira de livros.

+ Configuracdes: Configura o tamanho de fonte, Rolar por, Auto deslizar,
Velocidade de deslocamento, Tela cheia, Codificagdo e Alinhamento.

Informagdes do Livro: Visualizar os detalhes do e-book.
Excluir: Excluir o e-book.
Excluir todos os arquivos: Excluir todos os e-books.
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+ Classificar por: Selecione por Nome, Tipo, Hora, Tamanho ou Nenhum.
+ Aplicar Configuragbes Globais: Ativar as Configuragdes Globais.

Arquivos

Vocé podera verificar todas as pastas no telefone, criar novas ou renomear
pastas, apagar, ordenar, etc. Os arquivos baixados via download da internet
serdo armazenados nestas pastas.

Nota: Ao selecionar Formatar, os dados seréo perdidos e, portanto, seja cuidadoso
ao usar esta fungao.

Jogo

Va para Menu—Jogo—Jogos. Seu telefone mdvel possui jogos classicos
pré-carregados. Para maiores informagodes, acesse o menu e visualize a Ajuda
do jogo.

Bluetooth

Va para Menu—Config.—Conectividade—Bluetooth. Os dispositivos Bluetooth
devem ser pareados antes de efetuar a comunicagao.

Ligar ou desligar o Bluetooth em seu telefone
Va para Estado, vocé podera ligar ou desligar o Bluetooth.
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Tornar seu telefone visivel
Va para Bluetooth—Configuragdes—Visibilidade, e selecione estar visivel ou n&o.

Quando seu telefone estiver visivel, e o Bluetooth estiver ligado, todos os demais
dispositivos Bluetooth ativos na area poderao detectar seu telefone.

Criar lista de dispositivos Bluetooth

1. Va para Bluetooth—Meus dispositivos—Buscar novos dispositivos para
buscar outros dispositivos Bluetooth ativos e lista-los.

2. Selecione o nome de dispositivo desejado na lista e pressione Parear.

3. Digite uma senha (1 a 16 caracteres), e pressione OK. Quando a outra parte
digitar a mesma senha, pressione Sim e a conex&o sera estabelecida.

Enviar informagoes usando Bluetooth

Apés estabelecer o pareamento Bluetooth, vocé podera enviar informagdes

como contatos e itens de calendario, assim como arquivos do seu telefone para
outro dispositivo Bluetooth ativo.

Por exemplo, se vocé deseja enviar um item da lista da Agenda para a outro
terminal, localize o item, pressione Opg¢d6es—Enviar contato—Por Bluetooth, e
selecione o nome do dispositivo. Se vocé deseja enviar um arquivo multimidia,
localize o arquivo no Album de Midia e pressione Opgdes—Enviar—Por Bluetooth,
e selecione o nome do dispositivo.

Conexao de fone viva-voz ou estéreo Bluetooth
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Para conversas em viva-voz ou para ouvir musica, vocé podera usar um fone de
ouvido viva-voz ou estéreo Bluetooth.

Va para Bluetooth—Buscar dispositivo de audio para buscar o fone de ouvido
viva-voz ou estéreo Bluetooth.

Java

Véa para Menu—Jogo—Java. MIDlets s&o aplicativos com base em Java™ que
podem ser operados em seu telefone, o qual suporta Java 2 Edition, J2ZME™.
Java permite efetuar downloads de aplicativos com base em Java, como jogos e
ferramentas especificamente projetados para telefones celulares. Java fornece a
flexibilidade de instalar e gerenciar aplicativos J2ME adicionais da Internet.

Camera
Va para Menu—Camera ou pressione a Tecla Camera em na tela inicial.
e Tirar Foto

V& para Camera para tirar uma foto.

Direcionar a camera no objeto desejado e pressionar a Tecla Camera para
tirar a foto.

Antes de capturar uma foto, ajuste o brilho.
e Configuragao da camera
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Véa para Camera. Pressione o icone no canto inferior esquerdo para configurar
sua camera:

*

* 6 o o

*

Alternar para a fungao gravador de video: Alternar para modo de gravagao
de video.

Fotos: Abra o Visualizador de Imagens.

Configuragdes da camera: Configuragao do som do Obturador, EV, Modo
Noturno, Contraste, Anti-cintilagdo, Temporizador e Captura continua.

Configuragdes da Imagem: Configuragao do tamanho da Imagem e qualidade
da Imagem.

Controle de Branco: Selecione Automatico, Luz do dia, Tungsténio, etc.
Modo de cenario: Selecione Automatico ou Noturno.
Efeito: Selecione Normal, Escala de cinza, Sépia, etc.

Salvar em: Selecione em qual meméria deseja salvar as fotos no Telefone
ou Cartao de Memoria.

Restaurar padrao: Restaurar Configuragdes padrao de fabrica.

Gravar um Video
Va para Gravador de Video para gravar uma cena.

Direcionar a camera no objeto e pressionar a Tecla Camera para iniciar,
pressione novamente para pausar, e pressione o icone no canto inferior
direito para concluir a gravagao.
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Antes de gravar um video, ajuste o brilho e zoom na dimenséo correta.
e Configuragcao da camera de video

Va para Gravador de Video. Pressione o icone no canto inferior esquerdo
para configurar seu gravador de video:

*
*

* 6 o o0

Config. da filmadora: Configure EV, Modo Noturno e Anti-citilagao.

Config. de video: Configure qualidade de video, Limite do arquivo, Limite
de tempo, Gravar audio e formato do arquivo.

Controle de branco: Selecione Automatico, Luz do Dia, Tungsténio, etc.
Efeitos: Selecione Normal, Escala de cinza, Sépia, etc.

Salvar em: Selecione Telefone ou Cartdo de Memoria.

Restaurar configuragdes: Restaurar as Configuragdes padrao de fabrica.

STK
Os servigos Cartao SIM Toolkit (STK) sao servigos agregados fornecidos pelo
sua operadora de servigo.

Seu telefone mével suporta servico STK, mas se o seu Cartdo SIM e a operadora
de servigo ndo suportam o servico, estas fungdes ndo poderao ser usadas.
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WAP

Seu telefone suporta Protocolo de Aplicativos Wireless (WAP). Vocé podera
acessar este servigo através da operadora de servigo. WAP permite obter informagdes
sobre noticias, previsao do tempo e mais.

Va para Menu—WAP. Vocé podera realizar as seguintes operagdes:

Pagina inicial: Enderego configurado em Configuragdes—Perfis.

Favoritos: Acesse seus websites pré-configurados em seu telefone. Selecione
um favorito e pressione Ir para para abrir o web site ou vocé podera selecionar
Editar, Enviar, Apagar, Apagar tudo ou Adicionar favoritos.

Paginas recentes: Exibir as paginas visitadas recentemente. Selecione um
item e selecione Ir para para visitar a pagina novamente.

Paginas offline: Paginas Web salvas em seu telefone mével podem ser
visualizadas enquanto seu telefone estiver offline.

Digitar endereco: Insira um endereco URL e pressione Concluido para visitar
o site.

Caixa de Entrada: Verifique as informagdes de servigco enviadas pelo seu
provedor de servigos.

Configuragdes: Vocé podera configurar Perfis, Navegador, Mensagem de
Servigo, Apagar cache, Apagar cookies ou certificados confiaveis.
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TV

Va para Menu—TV, Vocé podera realizar as seguintes operagdes:
o Lista de canais: Exibir a lista de programas de TV.

e Procura automatica: Busca os programas automaticamente.

e Procura manual: Busca os programas manualmente.

o Definir regido: Configuragédo do seu pais.

N290 (900/1800 MHz)

9, ANATEL
0309-10-1914

A

(01) 07898933654826

ZTE do Brasil
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